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Dia 11 de dezembro de 1876 - As 2 % partimos do porto de Gizeh no vapor Feruz (turquesa).
Ocaso esplendoroso; as copas das tamareiras pareciam inflamar-se ao contato dos raios do sol.
A direita, notei em longinquo plano piramides de tijolo formando as “fiadas de Sakarah”.

As 5 %, ancoramos em Marguna, havendo navegado 22 milhas inglesas.

Dia 12 de dezembro de 1876 — 6 horas da amanha — O sol levante toma o colorido de apagado arco-iris.

Egito, diz Herdédoto, é um presente do Nilo, que vejo carregar turvas aguas sedimentosas vivificadoras da vegetacao,
adorno das margens.

As 2 horas, passamos por Beni-Suef, tendo reparado, a direita, na piramide de Meidum, a que chamam falsa e
composta de dois troncos de piramide de base a um terceiro.

Em suas imediacoes descobriu Mariette Bey as duas estatuas de homem e mulher assentados e com olhos de vidro.

Os cartuchos datam da terceira dinastia (mais de 4 000 aC.)

As cores estdao muito bem conservadas, sendo caracteristicos os tracos fisionomicos e diferentes dos da estatua de
Quefrem, o rei da segunda piramide de Gizeh

Quando vim ao Egito pela primeira vez essas duas estatuas ainda néo figuravam no museu de Bulagq.

Durante largo espaco de tempo avista-se a piramide de Meidum.

Antes das trés horas, comecam a aparecer, a esquerda e além das colinas, as montanhas de alabastro.

Quase as 4 horas — Passamos por Bibeh, onde a coxilha a margem esquerda adianta-se para o rio, formando um
promontoério cujo perfil se assemelha a uma escada. Encalhamos esta manha; somente, porém, durante alguns minutos;
o rio deve vazar alguns meses ainda.

A todo instante, sulcam o Nilo os dahabiehs freqlientemente ajoujados por tabuas e transportando grandes medas de
forragens. Duas dessas grandes embarcacoes arvoraram hoje a bandeira inglesa, a proteger viajantes dessa
nacionalidade, tanto quanto pude deduzir da aparéncia dos passageiros.

Leio no guia de Mariette Bey que, com certo cunho de verdade, se atribui a piramide de Meidum ao rei Senoferu,
predecessor de Queops (o da grande piramide de Queops, da IV® dinastia, 4 225 aC.).

As cinco paramos perto de Fechu, onde as colinas da esquerda vém morrer no rio, destacando-se-lhes perfeitamente
a disposicao das camadas horizontais.

A certa distancia da barranca direita, percebo as altas chaminés de um dos engenhos centrais de actucar do Quediva.
Ja avistara outro do mesmo lado e em frente a Bibeh Pretende Mariette que a piramide de Sakarah, de que falei ontem,

pode ser atribuida ao rei Uenefes da primeira dinastia (5 000 aC.).

Dia 13 de dezembro de 1876 — Nao ha duvida! Estamos no Oriente onde ninguém tem pressa. A custo partimos as 6
Y2. As datas da historia do antigo Egito ainda estdo muito longe de se tornarem precisas. Para os egiptologos alemaes ha
uma divergéncia de 2 079 anos entre os limites da época do primeiro rei Mena (o estavel), o Menés dos gregos. O meu
amigo Brugsch acha que vivia em 4 455 aC.

As montanhas de Ambia apresentam formas estrambéticas; procurei desenhar-lhes os contornos.

As 12 Y4 contrapunham o minarete de Samalut, sito & margem esquerda, a sua elegancia & das tamareiras. Pouco
depois, mostraram-me o lugar onde virou, numa lufada, o dahabieh que transportara Campbell e outros ingleses, afogados
por nao terem conseguido sair do camarote, completamente fechado.

Quase em frente, no cume de um rochedo da margem direita chamado Gebel Teil (montanha dos passaros) ergue-se o
Deir-el-Bakarah, convento da talha; nome proveniente do moitdo que servia para suspender os que visitavam o mosteiro.

Habitam-no monges mendicantes que costumam, a nado, pedir o backschisit (esmola). Escapamos dessas visitas.



1.20 — As montanhas da margem direita afastam-se do Nilo em El Baikur, formando uma espécie de anfiteatro.

As 2 % desembarquei em Minieh, pequena cidade, para visitar um dos engenhos do Quediva, grande usina provida de
aparelhos Derosnes e Cail, e produzindo anualmente cinqlienta mil quintais de agtcar e quatrocentos mil litros de alcool a
40 graus.

Nesse porto encontramos uma dahabieh com bandeira inglesa e, um pouco a montante, outra que, segundo penso,
levava Sir John Elliot e a familia.

Nas proximidades de Beni Hassan vé-se areia entre o rio e as montanhas, assim como sobre estas, cuja desagregacao é
visivel .

O por-do-sol abrasava a margem oposta.

As 5.40 ancoramos.

Encanta-me esta viagem; uma coisa, porém, entristece-me: penso nos amigos que estao privados destes gozos.

Nao posso repetir com o filho do Faraé Aen: “Conserva-te alegre, durante toda a existéncia. Acaso houve quem saisse

do timulo?”

Dia 14 de dezembro de 1876 — Desembarcando as 6 % , parti montado em burrico, de modo muito caracteristico — o
cavalo e o camelo s6 figuram nos monumentos egipcios depois da décima dinastia ( 3 000 aC.).

Visitei quase todas as grutas de Beni Hassan. Escavaram-nas nos rochedos da margem direita para servirem de
tamulos (verdadeiros pocos abertos no solo das grutas e tendo dos lados outros por onde passavam os sarcofagos.

As duas grutas Setentrionais sdo as mais interessantes.

A primeira que visitei é a sepultura de Xnumhotep, monarca do distrito de Sah, durante o reinado de Usirtasen II (2
400 aC.) e cujos cartuchos trazem o seu nome oficial e o da familia.

A face norte apresenta pinturas e hieréglifos interessantissimos.

Trinta e sete individuos da tribo dos Amon (nome semitico; do hebraico am povo, ou do copta, que também pode ser
considerado como semitico, amon pastor, carreiro) oferecem ao monarca do distrito de Sah um mineral préprio para tingir
os cilios e proveniente do pais de Pit-Sa (Arabia).

Os companheiros do chefe dos imigrantes, chamado Abera (nome semitico) sdo homens barbudos, armados de lancas,
arcos e clavas, mulheres e crianc¢as, com jumentos carregados de trastes.

O chefe oferece ao monarca um cabrito montés dos que se encontram na peninsula do Sinai.

A segunda gruta é o tamulo do monarca do mesmo distrito chamado Amenhi, contemporaneo de Usirtasen I, (cujos
cartuchos ja tive ocasiao de ver) e de Amenembhait II, cujos cartuchos com o nome oficial também jali (2 400 aC.)

A gruta tem uma triplice abébada no sentido do comprimento, com fiadas de quatro colunas déricas de dezesseis faces
caneladas, excecao feita das que simetricamente se acham no sentido perpendicular a porta da entrada; todas muito
belas.

Vi outras colunas déricas de oito e dezesseis faces, mas nao caneladas, numa gruta, onde formavam como que um
vestibulo; é inadmissivel que tenham sido trabalhadas em época posterior a abertura da cava que deixaram incompleta e
parece nunca ter servido de timulo.

Nesse pequeno vestibulo ha hierdglifos; avistei também muitas outras cavas assaz profundas e perpendiculares a
parede.

Sobre as portas de entrada das duas grutas ha desenhos curiosissimos.

Alcancei o navio um pouco a montante, o caminho é melhor e bem bonito por causa das tamareiras.

Também percorri a gruta chamada Speos Artemidos (gruta de Diana, em grego) e que nao passa de um tamulo aberto
sob Set I, pai de Ramsés II, (1 400 aC.) cujos cartuchos se destacam dentre inumeros hieréglifos.

No fundo da lapa que esta mais ao Norte em Beni Hassan véem-se, num quarto, trés estatuas assentadas bastante
conservadas, em baixo-relevo, sendo que das trés a maior é a do meio.

Em uma das outras notei também, numa espécie de nicho ao fundo, certa pedra saliente com ares de mumia em
baixo-relevo.

Uma das coisas que mais me interessaram nas grutas de Beni Hassan foram as colunas, que procurei esbocar.



Imitam quatro troncos de arvores amarrados pela parte superior por meio de cordas; nos intervalos dos troncos
existem, no sentido do comprimento, pecas de madeira destinadas a consolidar o conjunto.

Pouco depois de Beni Hassan, vimos Rodah, a margem esquerda, onde os edificios da usina de acticar do Quediva - ao
todo quinze, iguais & de Minieh - oferecem bela perspectiva.

Prefiro a vida da aldeia, a da margem direita, sombreada por inumeras palmeiras.

As 3 % chegamos a Haggi Gandel, & margem direita.

Sinto nao dispor de tempo para visitar as grutas de Tel el Amarna, correspondentes a XVIII* dinastia. (1 700 - 1 400
aC.); quase todas servem de sepulcro aos cortesdos de Amendfis IV. Tanto sob esse monarca como sob Ramsés II,
representavam os artistas as personagens com os tracos fisionémicos do soberano.

Nos tamulos de individuos ali sepultados véem-se figuras com cabecas de eunuco e torsos muito adiposos.

Na Russia, no reinado da Imperatriz Isabel, promulgou-se um ucasse proclamando oficial certo retrato da soberana e
condenando outro que era muito feio.

Vi o original desse decreto na Biblioteca Imperial de Petersburgo.

Amenodfis IV deveria ter proibido a reproducao de seus tracos grosseiros. Tratem os egiptologos de achar algum ucasse
em hierdglifos.

As 4 ', passamos em frente as montanhas de Gebel-abu-Fedra, & margem direita.

Quase a extremidade meridional desses montes acham-se as grutas do Maubdet. Nelas penetrando por uma fenda
encontram-se pelo que me contou Mariette Bey - milhares de mtmias de crocodilos. No entanto, quase se nao os véem na
viagem do Nilo; até agora néo avistei um tnico.

No tamulo de Ti (que vivia sob a V? dinastia, 3 000 aC.) estdao gravadas imagens de crocodilos e hipopétamos que
examinei, quando pela primeira vez vim ao Egito. Este timulo esta no local de Menfis; pode-se, pois, concluir que nessa
época os dois animais eram freqliiente nesta parte do Nilo.

As 5 % fiz um ligeiro esboco das montanhas, crivadas de grutas escavadas ou naturais e depois encontrei uma das
dahabiehs dos ingleses que procurava aproveitar a frescura do vento.

Teve porém de parar, pois, ja estava escuro; as 7 ancoramos perto da margem esquerda e um pouco a montante de
Manfalout. Esteve admiravel o crepusculo com os seus matizes esverdeados e vermelho claro.

7h 40m. - As estrelas brilham como diamantes no meio de carvao.

Antes de dormir, estudo a gramatica hieroglifica de Brugsch Confesso que muito se tem progredido em matéria de
interpretacdo de hierdglifos, mas é preciso dizer que muita coisa tem sido quase adivinhada. O meu amigo Brugsch
parece-me mais sabio; Mariette, porém, fez descobertas mais belas em matéria de monumentos e revela-se mais pratico.
Desde a minha primeira viagem é um dos meus afeicoados. O aspecto das margens do Nilo sugere muitas consideracoes
geologicas; julgo que o rio ja desembocou no Mediterraneo em Beni Souef, a oitenta milhas do Cairo.

Assim pensava também o Dr. Gaillardot que conheci por ocasido da minha primeira viagem e pessoa muito estimada
pelo Conde Joubert, que a seu respeito a mim se manifestou com profundo pesar, ha alguns dias.

Sustentou pertinazmente no Instituto Egipcio a opinido de que este pais existia na idade pré-histérica da pedra; creio,

porém, que Mariette combateu com excelentes argumentos.

Dia 15 de dezembro de 1876 — As 6h10m partimos. O dia nao foi dos mais interessantes; as paisagens, porém,
continuam sempre muito belas. As 10 atracamos para receber carvio; visitei Siut que é bem populosa e ndo muito suja.
Grandes acacias ensombram a estrada que a ela vai dar. A cidade tem um lindo minarete de pedra.

Fui orar na pequena igreja catdlica guardada por um capuchinho do convento do Cairo. Disse-me ele que no lugar ha
uns cem catoélicos. Parte do bazar de Siut é coberta de madeira.

As 11 % partimos novamente. A 1 % avistei no horizonte, a direita, o elegante minarete da aldeia de Abu Tig.

A tarde, passamos perto do lugar onde o célebre EI Mahdi tanto mal fez aos cristdos que viajavam no rio, tendo
chegado a comandar 20 000 sectarios que o consideravam como um grande santo.

As montanhas da margem direita apresentam numerosas grutas cavadas pela mao do homem e uma ponta de rochedo

assemelha-se bastante a um individuo deitado de brucos.



As 6 Y paramos a dez milhas de Suhag. O comandante ndo quer navegar a noite embora o céu esteja muito claro.
Isso demonstra sensatez da sua parte, porque as vezes muda a corrente de direcdo, acontecendo deslocarem-se os baixios
apos as inundagoes.

Notei hoje quanto o Nilo carregou grande extensao da margem direita, terreno plantado de belas tamareiras.

Nao ha poér-de-sol em que os matizes nao sejam diferentes e sempre encantadores.

Antes de chegar a Siut, vi a direita a embocadura de um belo canal que leva a agua do Nilo ao Faium: uma das partes
mais férteis do Egito e que conto percorrer quando voltar.

Ali fez Amenembhait III, da XII* dinastia (2 000 aC.) escavar o lago do Moeris (Meri significa lago em egipcio) e construir
o labirinto que tem trés mil salas e quartos acima do solo e outros tantos abaixo. A palavra labirinto provém das seguintes
em egipcio: rape-ro-hun-t ou lape-ro-hun-t que significam: templo do orificio do vertedouro.

O nome moderno do lugar é Elahoun, o canal que provocou uma diminuicdo de minha ignorancia em Egiptologia, é
obra do Quediva que realmente tem feito muitos beneficios ao seu pais.

Muito se desenvolveu, a instrucao publica depois da minha primeira viagem.

Dia 16 de dezembro de 1876 — Partimos um pouco antes das seis. Paramos em Suhag para tomar carvdo. E uma
cidadezinha bonita, verdade é que a vi de bordo.

As onze, chegamos a Belianeh depois, de haver passado por diversas aldeias, das quais a mais importante é Akhmin a
direita. Alcunham-na Um el Bacaur, — mae de todas as desgracas — pois goza de ma reputacdo sob todos os pontos de
vista. E a antiga Chemmis ou Panapolis e nela se acham inscricdes da XII* dinastia, pretendendo os gregos que ali
nasceram Danaus e Linceu.

Penso ter decifrado os hieréglifos da entrada da gruta nédo acabada e o nome de Xnumhotep (XII* dinastia). No
entanto ele ndo esta em cartucho algum, embora pense eu que estes sirvam somente para a inscricao dos nomes de reis,
principes e cidades.

Chamaram-me a atencao os pombais sobre as casas com a aparéncia de pequenas fortalezas ameadas. Os pombos
sdo mais numerosos e mais gordos aqui, no Alto Egito.

Dentro em pouco, hei de desembarcar em Beleiut para visitar as notaveis ruinas de Abidos, a antiga Tenis, onde
nasceu o primeiro rei do Egito, Menés (dai Meneston, lugar de Menés?). Noto a semelhanca desse nome com os de Manu
da India e Minos de Creta.

As 11 e 25, passo em frente a Girgeh, a maior cidade do Alto Egito, depois de Siut. Conto sete minaretes. Perto desta
cidade, esta o mais antigo dos conventos catélicos do Egito.

Daqui a uma hora, aportarei a Belianeh, devendo andar duas ou trés léguas a cavalo para atingir as ruinas de Abidos.
O resto do dia talvez nao chegue para se ver tudo.

As 12 e 50 desembarquei em Belianeh, a aldeia dos pombos, 4 margem esquerda.

Causaram-me surpresa as casas cobertas de pombais onde se implantam galhos, para que os pombos neles se
empoleirem.

O solo é bem cultivado e cheio de belos palmeirais.

Atravessei trés canais de irrigacdo e quatro aldeias antes de chegar a Arabat-el-Matfun (Abidos; Abtu em linguagem
hieroglifica); comecei a visita pelo templo de Osiris, completamente desentulhado.

Apobs os pilonos da entrada, ha um grande patio rodeado de 24 pilastras feitas de grande blocos de pedra, onde se
véem destrocos de cariatides (baixos-relevos), logo depois surgem enormes pilonos de alabastro caidos que formavam a
entrada da cela. Ha um grande ntiimero de quartos de ambos os lados do templo.

Nas paredes de um vi uma laje de dimensbes avultadas cuja face inferior esta coberta de estrelas em meio-relevo,
pintadas de uma cor fusca.

Em outro ha uma escada de dez degraus, em rampa, muito suave conduzindo a parte superior da parede externa que
nao devia ser muito alta.

Todos os muros estdo cobertos de baixos-relevos e de hierdglifos (alguns dos quais entalhados na pedra) e de pinturas

cujas cores e linhas ainda hoje sdo muito salientes.



O templo foi construido e dedicado a Osiris pelo soberano Ramsés II, o Sesostris dos gregos (1 400 aC.), e é
contemporaneo do obelisco da praca da Concérdia.

Foi neste templo que se encontrou a tibua chamada de Abidos e existente no Museu Britanico.

Dai fui ver o templo de Set, pai de Ramsés II, chamado Memnoniano — de Memnon, monumento em egipcio, — por
Estrabao.

E um dos mais belos que tenho visto. Apés vasto patio onde muito ha ainda que desentulhar, no perimetro e mesmo
em frente a uma fileira de pilastras — patio precedido por degraus e por uma espécie de escadaria com colunata — entra-se
pelo intervalo de duas pilastras para o centro de segunda fileira cujos espacamentos estdo tomados por um pértico — no
sentido da largura do templo — com doze colunas de cada lado, estilo egipcio. Atravessa-se segundo renque de pilastras,
segundo portico idéntico ao primeiro, nova fiada de doze colunas como a dos porticos e afinal se chega a sete quartos cuja
entrada esta ao lado das colunas.

A primeira da direita era dedicada a Hérus, a segunda a [sis, a terceira a Osiris, a quarta a Amon, a quinta a
Harmachon, a sexta a Ptah e a sétima ao proprio Set. Em todos os quartos ha baixos-relevos muito bem acabados. Uma
imagem de bracos alcados na capela de Isis e duas ajoelhadas na de Armachon tém bastante vida e elegancia.

Creio que se nao fosse o canone a que se deviam cingir os artistas teriamos encontrado verdadeiras preciosidades
artisticas no Egito.

A esquerda, na direcdo do renque simples de colunas, ha um corredor, onde na parede da direita foi achada uma
tabua de reis mais completa (76) do que a do Museu Britanico.

Ali se véem as imagens de Set e de seu filho Ramsés, ainda menino, com os cabelos anelados, contemplando os
cartuchos de todos esses soberanos desde Menés até Set. Segundo as idéias modernas dir-se-ia que o pai dava ao filho
uma licao de historia.

Na parede oposta véem-se os nomes de 260 divindades e os dos lugares onde eram veneradas.

Uma licdo de mitologia e de geografia.

As duas imagens de Set e de Ramsés ali se acham; o cartucho do tltimo destaca-se-lhe visivelmente sobre as roupas.

Nas celas do fundo do templo, atras das capelas dedicadas aos diversos deuses, ha pinturas de cores muito bem
conservadas.

Na fiada simples das colunas e em varios aposentos — nao nos sete principais, que chamarei capelas — alguns dos quais
quase enterrados na areia, vi colunas, com fuste cilindrico e plinto, sobre pedestal redondo e atarracado, legitimo estilo
proto-dérico.

Sua existéncia ndo me causou tanta surpresa, porquanto ja admirara a elegancia de algumas outras em um gruta de
Beni Hassan, correspondente & época muito anterior, em que se pode supor que as regras do canone impostas aos artistas
devessem ser observadas com muito maior rigor.

Cobrem este templo grandes lajes extraidas de diversos lugares, em forma de abobada e cheias de hieréglifos em
meio-relevo.

Caia a noite rapidamente; pude, porém, atingir Kom-es-sul-tan, mais distante do Memnomnium, para o lado do norte,
do que este do templo de Ramsés II — ainda a tempo para poder ver os imensos destrocos de timulos das pessoas que,
segundo conta Plutarco, queriam enterrar-se em Abidos, perto do timulo de Osiris.

Ja ali se tem feito escavagoes; vi pedacos de coluna que me pareceram do estilo egipcio, e um busto de pedra verde,
sem cabeca, com as maos cruzadas ao peito, semi-enterrado na areia.

Os tiumulos encontrados nesta necréopole pertencem, sobretudo, a sexta, duodécimo e décima-terceira dinastias (3 700
-2 800 aC.).

Talvez ainda achem os de Menés e Osiris.

Mariette diz que certos indicios fazem acreditar que o ultimo fosse aberto na rocha, sob os montées de destrocos, a que
me referi.

Do alto de Kom-es-sul-tan estende-se a vista sobre dilatada planicie de um verde aveludado, com ligeira cercadura de
brumas, limitada pelos tons nacarados da cadeia libica.

O céu, onde ja transparecia o brilho das estrelas, encantava-me de modo tal que quase me esqueci da distancia que

me separava do navio.



A volta, durante a noite, foi sob todos os aspectos, deliciosa, gracas, sobretudo, aos sonhos que me embalavam,
deixando-me carregar pelo excelente burrico.

Cheguei a bordo antes das oito, encantado com a excursao.

Para acabar com o Memnomnium, resta-me interpretar as palavras do grande texto hieroglifico da fachada do templo,
em que Ramsés II alude a bondade do pai: “Assim obrava ele para comigo: era para mim o que era para si”.

Melhor se podera exprimir a afeicao?

Dia 17 de dezembro de 1876 — As 9 e meia passamos por Farchut & margem esquerda, lugar industrioso; as 9 %
por Hou , do mesmo lado, onde com o binéculo avistei famoso felah santarrao.

Acocorado sobre um monte de palhas, s6 lhe pude ver a cabeca branca e o tronco.

Rodeavam-no diversas pessoas, o nosso piloto tentou atirar-lhe no saco algumas oferendas, pois segundo crenca geral,
sucedem desastres as embarcacdes que nao lhe tributam respeito.

Contaram-me que o Quediva costuma visita-lo quando viaja e que pela imposicdo das méaos faz cessar a esterilidade
das mulheres felahs.

Hou esta no local da antiga Diospolis parva.

Em frente ergue-se Lasr-es-sayad, a antiga Chenoboscion, onde se encontram timulos da sexta dinastia; desejo,
porém, chegar a Denderah, quanto antes.

As 12 % passamos pela Ilha de Tabeneh, & esquerda.

Ai fundou S. Pacomio um mosteiro, no VI século.

A ilha estda cheia de tamareiras e de outras palmeiras, menos, da chamada dun, que eu ja avistara nos dias
anteriores.

Li os Evangelhos; ocupacao que reservo para os domingos desta viagem; assim fixarei as idéias com vistas a minha
préoxima excursao a Terra Santa.

As duas, desembarcamos em Denderah, a esquerda. Como os burricos ainda estivessem do outro lado do rio, em
Kench, e para ndo perder tempo, parti a pé.

Em trés-quartos de hora, cheguei ao pilono onde esta o cartucho de Domiciano.

O templo é notavel pelo estado de conservacdo e informacodes coligidas do seu exame, acerca do culto e dos mitos
egipcios.

A principal deusa é Hator, afrodite dos gregos e a Vénus dos romanos.

Consideravam-na, sobretudo, como pupila do sol, colocando os egipcios a beleza, sobretudo nos olhos.

Simbolizava ela, também, a harmonia geral do mundo, e um dos atributos que mais se lhe nota no templo é o que diz
respeito ao rejuvenescimento, ao desabrochamento e a ressurreicao.

O rei, fundador do templo, representam-no oferecendo a Hator uma estatueta da Verdade.

Essa deusa também se transforma em Iris que se prende a Osiris, o qual, segundo Plutarco, simboliza o principio do
bem, encarnando Hator, deusa da harmonia e do amor, e da verdade.

Os baixos-relevos e os hieréglifos nao sao tio bem feitos quanto os de Abidos.

Penetra-se em um vestibulo de vinte e quatro colunas de estilo egipcio que, pelas dimensoées, produzem real sensacao.

No teto se destaca, a grande altura, um zodiaco, que difere do que se acha em Paris ocupando uma das celas sobre o
terraco do alto do templo.

Nenhum deles tem o valor astronémico que a principio lhes atribuiram, pois época alguma indicam pela posi¢ao dos
astros.

Entra-se, depois, em um segundo compartimento do edificio, com seis colunas no meio e trés de cada lado, e duas
portas para o norte e para o sul, para onde eram introduzidas as oferendas do Baixo e do Alto Egito.

Passa-se a outra sala, por onde se sobe a um terraco, apés haver atravessado pequeno corredor em rampa, com
degraus a esquerda e uma escada de cinco lances a direita, junto a parede.

Continuando a visita do andar inferior chega-se a uma grande sala que encerra outra morada e com uma unica
abertura, tudo isso cercado de quatorze comodos, dos quais um tem dois andares.

Todos esses quartos comunicam, direta ou indiretamente, com a sala grande.



Percorri um dos corredores, espantando uma nuvem de morcegos. Em outra passagem do lado do norte,
descobriram-se inscricoes comprobatoérias da existéncia, naquele local, de um santuario ereto por TutsésSet III, da XVIII*
dinastia (1 700 aC.) e igual ao outro do tempo de Choufou, (IV® dinastia, 4 000 aC.) cuja descricao foi
achada na época do rei Papi (VI? dinastia, 3 700 aC.).

Nos baixos-relevos dessas camaras, acham-se muitas indicacdes acerca das cerimoénias do templo.

O quarto do fundo era o santuario de Hator. A procissao principal saia por ocasido do ano novo que comecava a 21
de julho, dia em que Sotis (Sirio) nascia com o sol, coincidindo com a cheia do Nilo.

Subia o cortejo pela escada do norte (a dos diversos lances), tendo a testa o rei e treze sacerdotes, empunhando
bastdées encimados por emblemas dos diversos deuses (segundo a descricdo pormenorizada encontrada nas paredes da
escada) e atingia o terraco para estacar em frente a um pequeno templo de doze colunas, cada qual consagrada a um dos
meses do ano — voltando depois pela escada do sul, a de rampa.

Este pequeno templo é consagrado a Osiris. Ha ainda seis quartos dando para o terraco, trés do lado do norte e trés do
sul. Os diversos Osiris dos setentrionais estavam nos primeiros e os dos meridionais nos outros.

Os nomes sdo quarenta e dois e desse modo soube-se quais eram as quatorze invocacdes de Osiris.

Véem-se também longas procissoes de deuses trazendo em vasos os membros de Osiris pertencentes a cada cidade e
os quarenta e dois esquifes do deus; aparecem depois as doze horas do dia e da noite com as pedras de cada uma dessas
horas, tudo dividido com o templo, em norte e sul, Baixo e Alto Egito.

Um calendario regulamenta as festas processionais em que tomam parte sacerdotes de todo o Egito e insere receitas
para 6leos e perfumes, existindo também calendarios resumidos para as festas de Osiris em outras cidades.

Os préstitos iam até ao recinto exterior de que restam montdes de tijolos.

O dromos (avenida) que vai do templo até o pilono ja mencionado e onde se vé também o cartucho de Trajano, tem
cento e dez passos de largura.

No templo s6 entravam o rei e os sacerdotes mas talvez admitissem no recinto exterior, pelo menos, alguns
privilegiados.

As criptas, corredores, serviam de depésito para os objetos mais preciosos; os hieréglifos, das paredes falam apenas da
natureza desses objetos e das substancias de que eram fabricados.

Na parede exterior de oeste, perto de dois angulos, véem-se as imagens de Cledpatra e do filho.

A fisionomia da rainha é bem cruel.

Infelizmente degradaram as imagens, de modo a parecerem marcadas de bexigas.

Tanto em Dendera como em Abidos sédo flagrantes os vestigios de incrivel vandalismo. O Quediva bem poderia gastar
uma parte da soma, que prodigaliza com os seus palacios, na conservacido desses monumentos, tdo interessantes para o
estudo do Alto Egito.

O templo de Dendera foi comecado sob Ptolomeu XI, terminando a sua construcdo sob Tibério e ornamentacdo no
tempo de Nero.

Muito préximo do templo, atras do angulo S. O., h4 um pequeno santuério de Isis, ou antes de Hator Isis, datando a
porta monumental do trigésimo-primeiro ano de Augusto, segundo rezam as inscricoes gregas existentes no fim de um
dromos de cento e setenta passos.

A noventa passos do grande templo acha-se um edificio conhecido sob o nome de Tifonum, porque nele existe a
imagem de Tifon.

Os hieroéglifos apresentam os cartuchos de Trajano, Adriano e Antonino.

Em torno das construgoes vé-se a cercadura de tijolos crus com 240 passos; cada face tem duas entradas, uma
fronteira ao pilono do grande templo e outra em frente & porta monumental de Isis.

A quinhentos passos desta ha outra muralha de tijolos crus que , segundo me parece, cerca de uma area de 155
passos sobre 265, devendo ter encerrado monumentos em seu recinto.

No portal de cantaria tém-se inscricoes funerarias ao lado do cartucho de Antonino. A cidade estendia-se entre este
muro e os templos, cercando assim o perimetro sagrado. Dela restam, quando muito, fragmentos de destrogos

soterrados.



Dia 18 de dezembro de 1876 — Ontem a noitinha o vapor atravessou o rio para receber carvao em Kene.

Partimos hoje as seis horas. Até Luxor nada de notavel ha.

Nakada, a esquerda e a 35 quilometros de Luxor apresenta um aspecto pitoresco, projetando-se com as suas
tamareiras sobre a cadeia libica.

As 11 % chegamos a Luxor.

Fui imediatamente ver o templo.

Amendfis III, da XVIII* dinastia ( 1 500 aC.) construiu o santuario e a parte principal.

A alta coluna que domina o rio data do reinado de Horus (1 480 aC.), tendo Ramsés II feito os dois obeliscos, o da
esquerda, companheiro do da Praca da Concoria e o pilono que os acompanha.

As casas construidas em grande parte da area ocupada pelo templo e em torno dele tornam o seu estudo muito dificil.

Intimeras inscricoes louvam as riquezas e a grandeza desse Amenofis.

Os reis e os povos tributarios vinham de paises tdo remotos que antes de serem conquistados pelo rei nem sequer
conheciam o caminho e o nome do Egito.

Procurei com afinco e segundo indicagoes precisas a decoracdao mural que representa o nascimento do rei Amendfis,
dado a luz pela rainha Motemua, e recebido pelas divindades que presidem aos partos; mas apesar de archotes e do
emprego de escadas duvido muito que o pudesse encontrar.

Acham-se também no interior do templo os cartuchos de Taharqu - um dos reis etiopes XXV? dinastia — 600 aC.), de
Psameético e de Alexandre, a quem se deve, pelo menos, parte da ornamentacdo do santuario.

Observei os vestigios de um grande bloco de arenito construido numa extensdo de 65m, para proteger o templo do
extravasamento do rio, sob os ultimos Ptolomeus ou sob os Césares.

Por ele se nota a direcdo diversa seguida pelo Nilo.

Vi também o canal aberto para o transporte do obelisco da praca da Concérdia em 1836.

Montado em burrico, visitei depois Karnak.

Observa Mariette -- Karnak é o mais admiravel ajuntamento de ruinas do mundo. Nunca se vé Karnak o suficiente e
mais se visita, mais avulta a idéia dela formada.

Nao ha exagero no que diz Mariette.

La volto amanha.

E impossivel fazer compreensivel descricido dessa babilénia em ruinas.

Basta dizer que o contorno geral de tijolos crus mede talvez 2 400m.

O grande templo, desde o portal exterior do grande pilono até o ponto extremo do edificio, tem 365m, sendo a sua
largura, a do primeiro pilono, 113m. O perimetro total é de 950m.

A sala das colunas, ou hipostilo, construida sob o reinado de Set I, pai de Ramsés II é o mais vasto de todos os
monumentos do Egito, medindo 102m de largura e 53 de profundidade, com 134 colunas de grandes dimensbes que
suportam o teto em uma altura de 23m na parte central.

Doze dessas colunas que formam uma avenida central igualam em diametro a da praca Vendome e todas pertencem ao
estilo egipcio.

O lado sul — entra-se pelo leste — foi o que mais sofreu com os séculos.

Varias colunas arqueiam e uma caiu sobre a que lhe fica fronteira.

Sobre a face exterior da muralha setentrional do templo e correspondente a esta sala, reportam-se baixos-relevos
muito notaveis as expedicoes de Set I.

O rei esta no seu carro. Os cavalos (o primeiro chama-se Poder) arrastam-no para a peleja.

Os inimigos sao os Shashu, arabes do deserto. Ao lado, segunda batalha com os povos do pais de Kharu e ainda
outra campanha contra os Rutenu (Assirios) “que nao conheceram o Egito”.

Os prisioneiros, acorrentados, sdo arrastados para serem oferecidos aos deuses de Tebas.

O rei vitorioso volta para o Egito, indicando-se diversos lugares onde se demorou.

Perto de um rio, cheio de crocodilos, recebe as homenagens dos principais funcionarios do pais.

Grande cena. O rei brande a clava sobre as cabecas de um grupo de prisioneiros que segura pelos cabelos e vai

imolar perante o deus de Tebas.



Novas cenas de guerra, etc. — Os baixos-relevos da face exterior, lado sul da muralha, correspondente a sala hipostila,
comemoram a campanha do primeiro rei da XXII* dinastia (980 aC.), que a Biblia chama Sesac, contra a Palestina.

O rei é representado de braco erguido a desfechar golpes sobre um grupo de prisioneiros, cujo cranio é tudo quanto a
areia permite descobrir. Sado mais ou menos cento e cinqlienta personagens cujas cabecas, unicamente, aparecem nos
cartuchos serrilhados.

Nos hieroglifos estdo os nomes das cidades que Set tomou na Palestina.

Esses individuos tém os tracos e o modo de cobrir a cabeca que percebi na Judéia. Desenhei ligeiro esboco de um
deles.

Champollion pensa que o nome Judat-meleh (rei de Juda) encontrado num dos cartuchos revelava em uma das
cabecas a figura de Jeroboao; Brughsc, porém, demonstrou que se trata do nome de uma localidade Palestina.

Alias é inteiramente idéntico o tipo de todas essas cabecas. Sobre a mesma parede, do lado de leste esta a copia do
famoso poema Pentatur, do nome do poeta que pretendeu eternizar um feito de armas de Ramsés II, na campanha do
quinto ano de seu reinado, contra os Khetas.

Tendo sido vitima de uma emboscada bate-se s6; as queixas contra Amon, que ele sempre venerou e que parece querer
abandona-lo, lembram as de Davi, revelando o grande estro de Penta-ur.

As exprobracdes do rei ao seu exército que ndo o acompanhou sdo muito belas; a ultima frase é a seguinte: “Tive de
lutar so!”.

Antes desta sala atravessa-se o segundo pilono onde ha duas estatuas de Ramsés III (da XX* dinastia, creio, 1 288
aC.), também construtor de um templo.

Uma dessas estatuas esta ereta, tendo ambas sido esculpidas em monoliticos de granito vermelho, de sete metros de
alto.

Segue-se a sala hipostila o terceiro pilono, precedido por dois obeliscos, em frente ao patio de TutsésSet I (da XII*
dinastia, 1 655 aC.).

Seguem-se ainda o quarto pilono e dois obeliscos, dos quais o da esquerda é o maior até hoje descoberto, pois mede
33,20m de alto (o de Heliépolis tem 20,27m, o de Luxor, em Paris, 22,80m, o de S. Pedro, em Roma, 25,13m e o de S.Joao
de Latrao, também em Roma, 32,15m.

Passa-se depois a sala das cariatides ou pilastras osiricas, que deveria ter sido muito bela antes de cair no estado de
ruina em que estd, penetrando-se no santuario ou apartamento de granito, que atualmente ndo passa de um amontoado
de blocos de granito e onde é quase impossivel reconstituir a planta primitiva; nesse mesmo lugar a comissao francesa de
1798 percebeu vibracdes sonoras ao alvorecer.

Vem depois o grande patio posterior onde se encontram colunas como as das grutas de Beni Hassan, embora néo
caneladas, datando do reinado de Usirtasen cujo cartucho apresentam, e o palacio de TutsésSet III (XVIII® dinastia, creio,
1 600 ou 1 500 aC.).

Nesse palacio havia preciosos baixos-relevos, hoje no Louvre, representando TutsésSet a fazer oferendas a cinqtienta e
sete dos seus predecessores, documento tdo importante para a histéria faraénica quanto a tabua de Abidos.

Ao sair do grande templo, pude do primeiro pilono, apreciar o admiravel ocaso; o sol esbraseava como ferro fundido,

iluminando através de delgado véu de brumas a cadeia libica e a verdura magnifica que cerca o Nilo.

Do alto desse pilono adorei a Deus, criador de tudo quanto é belo, voltando-me para as minhas duas pdtrias, o Brasil e a
Franga, esta, pdatria de minha inteligéncia e aquele pdtria de meu coragdo 1.

No interior do pilono, no alto, 1éem-se os nomes das localidades do Egito onde se acham os principais monumentos,
com a indicacao de suas coordenadas geograficas, tudo aberto na pedra pela comissao francesa de 1798. As recordacdes
cientificas prendem-se, por toda parte, ao nome da Franca.

Nao devo deixar de mencionar as inscricdes de TutsésSet IV (XVIII® dinastia, 1 500 aC.), Minepta I (XIX® dinastia, 1
300 aC.), Takelotes (XXII® dinastia, 900 aC.), Filipe Arhideu (320) ? e Ptolomeu Alexandre (106-80, aC.).

Ha outros monumentos no recinto que hei de ver amanha.

Estudarei melhor o grande templo.



Diodoro aponta este recinto como o mais antigo dos quatro templos de Tebas. Faltam-me os livros para poder fazer
um diario menos defeituoso; apesar de tudo preciso de bastante tempo para coordenar estas lembrancas.

Se ndo as metodizar, arrisco-me a vé-las perturbadas por outras mais recentes. Enfim vou fazendo o que posso.

Ora, justamente esquecia-me de dizer que Hatson foi uma regente célebre da XIX® dinastia. Seu obelisco é de grande
beleza e as inscricdes da base nos informam que as suas extremidades estavam cobertas de ouro puro tomado dos chefes
das nacoes.

Se nao se tratava de uma mesa pyramidion ou de cobre dourado, como deveria ter sido o obelisco de Heliépolis, talvez
se refiram as inscrigdes a esfera que se vé nos baixos-relevos de Sakarah

O obelisco era dourado, de alto a baixo, sem duvida, notando-se que o fundo dos hieréoglifos é polido com cuidado,
sendo rugosa a superficie plana, tal como se tivesse de receber um reboco branco, fato que se repete em todos os
monumentos egipcios.

Era ali que se dourava.

Enfim diz a inscricao que esse obelisco, assim como o companheiro derrubado, foram acabados em sete meses, desde o
comeco da extracao na pedreira.

O embasamento € perfeito e o seu eixo, o do templo; seu peso consideravel explica o emprego de meios mecanicos

muito aperfeicoados.

Dia 19 de dezembro de 1876 — As 5 -, parti para Karnak. A impressdo de hoje ainda foi mais forte que a de ontem.

Até as 8 estive no santuario e nas camaras graniticas, s6, ouvindo o canto dos passaros. Fiz um croqui do lugar
onde me instalara. Tudo observei em Karnak com a maxima atencdo. As colunas poligonais de Usirtasen I estao
derrubadas; ha porém, outras, do mesmo estilo, ainda eretas.

Almocei na sala hipostila e durante a refeicao desenhei novo esboceto. Nao compreendo nem pude saber o que vem a
ser a grade de pedra que se vé nesse croqui.

As colunas dessa sala colossal sdo em parte pintadas.

Examinei novamente muitos cartuchos e os baixos-relevos da parede exterior do sul da sala hipostila, pagina de
histéria realmente interessantissima.

Ao redor do grande templo, ha ruinas curiosas do mais alto interesse; apenas me referirei, porém, a um pequeno
templo onde se véem imagens pintadas de vermelho.

Os hieréglifos dizem que se trata de uma embaixada fenicia; quase todas as imagens abracam-se de tal modo que
designarei o monumento pelo nome de templo dos amplexos.

As pressas procurei reproduzir um desses amplexos.

Perto do grande templo ha um pequeno lago, além de outro mais longe, semicircular, no fim de uma alameda onde, de
cada lado, havia numerosas esfinges. Ambos estdo um pouco salobros; da vizinhanca extrai-se salitre. A direita e a
esquerda de outra alameda pude contar 54 esfinges mais ou menos arruinadas; esta avenida ligava-se a primeira por uma
terceira, perpendicular a ambas e devia prolongar-se até Luxor.

Essas avenidas, antes da destruicao deviam produzir maravilhoso efeito, embora estejam as esfinges muito proximas
uma das outras.

Vi também as ruinas de dois templos, um cheio de imagens de Tifon e o outro de estatuas da deusa Piht, em cuja
cabeca abriram pequeno rego.

Seria para fazer algum acréscimo a essa cabeca ou para escoamento das aguas, servindo de gorgulhas essas estatuas?
Estao de pé e em parte enterradas.

Notei uma bela cabeca, igual a de uma esfinge cujo corpo esta enterrado na areia. Sua expressao é realmente notavel, e
pareceu-me terem deitado a estatua de propdsito e isso com verdadeira arte.

A direcao da alameda das esfinges que vai ter ao lado semicircular atravessa quatro pilonos muito curiosos, cujos eixos
nao estdo em prolongamento e voltados para a parte leste da muralha meridional da sala hipostila.

Do lado exterior desse pilonos haviam uma série de colossos em frente ao grande templo, exceto no quarto onde
existem dos dois lados. Assentei-me sobre a méao enérgica de um deles descobrindo o cartucho de Amenéfis

Ao chegar a Luxor (do arabe El-lug-sor, os palacios) encontrei-a muito movimentada, por ser dia de feira.



Camelos e jumentos havia-os em profusédo, achando-se a praca da aldeia juncada de verdes canas-de-ac¢ucar.

As duas horas estava a bordo, transportando-me o vapor & margem oposta.

Desembarquei num lugar onde o Nilo extravasara recentemente, de modo que o terreno nao tinha recuperado a
consisténcia primitiva.

Fomos ao templo de Gurnah, erigido como monumento funerario em honra a Ramsés I, por seu filho Set I, cuja
imagem em baixo-relevo, numa das camaras, € muito bem feita, apresentando notavel carater de altivez e energia.

Todos esses baixos-relevos do reinado de Set I sdo muito melhores do que os que ja avistei. O templo esta bem
deteriorado.

Visitei depois o Ramsseion ereto pelo rei Ramsés II. Comeca por dois pilonos, dos quais o mais afastado representa
cena idéntica a do Penta-ur.

Percebi distintamente os mesmos episédios que se deram nas margens do Arunta (o Orontes).

Véem-se soldados egipcios arrastando prisioneiros, sovando-os com varapaus e procurando arrancar-lhes a barba.

No assalto de uma fortaleza distinguem-se soldados com escudos subindo em escadas; alguns véem-se precipitados do
alto das muralhas.

Observa-se também o exército egipcio em ordem de batalha, destacando-se um grupo que felicita o rei por suas
facanhas.

O outro pilono esta quase arruinado, desde o tempo da expedicao francesa de 1798.

Perto deste, do lado de leste, acham-se os destrocos do bloco de onde extrairam o colosso de Ramsés II, que media
17,50m de alto, pesando nada menos de 1 217 872 k — quatro vezes tanto quanto o obelisco da praca da Concérdia. E a
obra de um rei que mandou erigir um templo a préopria pessoa e, segundo Diodoro, fez inscrever sobre o colosso, que o
autor grego chama de Osimandias, as seguintes palavras: “Sou o Rei, o rei Osimandias. Se alguém pretende saber quanto
fui grande onde jazo procure primeiro exceder uma de minhas obras.”

Como a noite caisse, apenas pude percorrer o templo. Amanha, de manha, conto estuda-lo. Os colossos de Menon
destacavam-se ao longe na planicie verde, para o poente inflamado.

Voltei por outra estrada mais curta e, em grande extensado, toda cheia de buracos, que me disseram serem timulos. A
cadeira arabica também apresenta inumeras entradas de sepulcros escavados na rocha.

Seria da maior importancia conservar todos esses templos tdo curiosos, sobretudo os de Karnak, cujo calcario esta
corroido pelo salitre. Acho que se devia limpar os baixos-relevos com cuidado porque atualmente o po, a fuligem e as

imundicies quase que os tornam invisiveis.

Dia 20 de dezembro de 1876 — As 5 '» da manha deixei o vapor para tornar a ver os colossos de Menon. Antes do
sol nascer ja os distinguia, na planicie, distantes de meia-légua.

Representam Amenofis III; as estatuas encostadas ao trono e as que estao de pé sdo: a direita, a de sua mulher Tuet e
a esquerda a de sua mae Motemua, que nao lhe atingem a altura dos joelhos.

Apobs o terremoto do ano 29 aC. A que se refere Eusébio Theboe et Egypti usque ad solum dirutoe sunt, o colosso do

norte (o da direita para os que os contemplam de frente) comecou a emitir sons semelhantes a voz humana, ao nascer do

sol.
Dois séculos mais tarde, Septimio Severo mandou refazé-lo e completar com grandes blocos; dai em diante calou-se.
Subi até a parte superior do solo, procurando ler as inscricbes que se acham sobretudo sobre o pé esquerdo e as
pernas.

Transcrevo as que me pareceram mais curiosas. As outras copiei-as do livro de Mariette Bey.
...... Tenax Primipilaris leg. XII fulminatie et C. Valerius Priscus Leg. XII et L. Quentius Viator decurio andimus

Memnona Anno XI.
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(Floriano Filipe ouvia Menon enquanto o divino autocrata Adriano o escutava a hora...)

Senti ndo haver encontrado a inscricdo citada por Mariette: “Sabina Augusta, esposa do Imperador César Augusto,
ouviu duas vezes a Menon durante a hora primeira”.

Da poesia também lancaram mao: por exemplo, diz Patumanus: “Quanto a ele, sentado no trono e privado da cabeca,
ressoa suspirando para queixar-se a sua mae dos ultrajes de Cambises, quando o brilhante sol lanca os primeiros raios e
anuncia o dia aos mortais aqui presentes”.

Outro assim se exprime: “Tua mae de dedos de rosa, 6 célebre Menon, deu-te a voz, para mim, que queria ouvir-te... (o
trecho € longo demais para que se transcreva).

Gemela, por sua vez, escreveu uma poesia aqui, tendo sido acompanhado da cara esposa Rufela e filhos.

Os dois colossos estavam a entrada da longa avenida de esfinges, cujo tracado ainda se divisa no solo, devendo
dirigir-se a um templo.

Um pouco a frente dos colossos ha outro, deitado do lado esquerdo e quebrado em diversos lugares. Todos eram
disformes monoélitos. Existem ainda outros destrocos desse grande templo de Amenofis III.

Tendo um arabe subido ao ombro de um dos colossos, pude melhor avaliar-lhe o tamanho.

Fui depois ver o pequeno templo de Dur-el-Medineh, oculto numa dobra de terreno, atras da parte da necrépole de
Tebas, hoje chamada Lurnat-Murai.

Comecou-o Ptolomeu Filopator, acabando-o seus sucessores.

A fachada é muito elegante e de um tipo de que o templo é o exemplar mais bem conservado. Nela se vé uma
janelinha muito curiosa de que tirei desenho, que apenas valeu para que a olhasse com mais atencao.

Visitei depois os timulos escavados nas colinas rochosas; o de Haui, da XVIII* dinastia, tem pinturas que o
representam tomando posse, sob o titulo de principe de Kush, do governo geral de Sudao. Distinguem-se imagens de
povos de todas as cores, os negros com os tracos étnicos caracteristicos, embora de narizes arrebitados, girafas, bois,
anéis de ouro, barras de cobre, leques de cabo comprido, penas de avestruz que lhe trazem, etc.

Houi 14 esta também a voltar de uma missdo no pais de Rutennu (Assiria). Apresenta ao rei os embaixadores dessa
nacgao, que se destacam pelas grandes ttinicas de cores vivas em que se envolvem varias vezes.

Os escravos, nus até a cintura, sdo de cor branca e vermelha, e trazem, como presentes, cavalos, ledes, barras de
metais preciosos, vasos de ouro e prata curiosamente lavrados. Notam-se ainda dois macacos, um a saltar numa corda e

outro do género dos cinocéfalos.
Os tamulos de Scheik-abd-el-Gurnah sdo também dignos de interesse. Examinei alguns, tendo de escalar colinas de

acesso bastante dificil.
Em caminho assisti a uma cena tocante: um homem idoso acompanhado por um rapaz e um menino chorava

ruidosamente a porta de sua cabana. Acabavam de ver morrer a mulher e mae.

Notei, nesses tumulos, baixos-relevos referentes a cenas da vida desses tempos, como, por exemplo, o arroteamento

dos campos, o estabelecimento de uma eclusa, etc.
Uma figura de mulher , com ar melancélico e a mao ao peito, pareceu-me bem notavel. Alguns dos tetos tinham

pinturas de tracos graciosos, cujas cores conservavam o frescor primitivo.



Ao descer colinas, perto da casa onde residiu o célebre egiptélogo Wilkinson, que estudou e catalogou todas essas
grutas, entrei numa delas, onde notei colunas doricas idénticas as de Beni-Hassan.

Uma dessas colunas tem hieréglifos muito visiveis. Dai fui ao templo de Deir-el-Bahari, mas antes de falar dele, devo
dizer que, no timulo, perto da casa de Wilkinson, encontrei pela primeira vez um corredor subterraneo fazendo um
cotovelo que ia ter ao buraco por onde descia a mumia.

O templo de Deir-el-Bahari estd num canto formado pelas colinas. Embora de uma aridez absoluta, o aspecto do local
€ assaz pitoresco.

O templo tem trés andares, a que vao ter outras tantas rampas. Precediam-no uma alameda de esfinges inteiramente
destruidas e dois obeliscos de que restam apenas as bases. Nele se véem baixos-relevos e pinturas muito curiosas,
sobretudo as que se referem a expedicdo maritima, enviada a Arabia (pais de Punt) pela rainha Hutason, irma de Tutmés
II e de Tutmés III, cujos cartuchos sado muito diversos, quando associada ao trono, do tempo dos irmaos, regente em nome
do ultimo, ou quando reinou por si.

Notei cartuchos dessa princesa junto de outro dos Tutmés e ainda muito legiveis, embora destruidos. Provavelmente
fizeram como outros monarcas que martelaram os cartuchos dos predecessores, cujo nome os ofuscava.

No baixo-relevo pintado, de que falei, aparecem peixes perfeitamente desenhados, perfeitamente reconheciveis, para os
que estado familiarizados com a ictiologia do Mar Vermelho.

Mariette descrevendo esses baixos-relevos fala de choupanas cobertas por ctipulas. Nao as vi; amanha hei de voltar a
esse templo tao interessante.

De ambos os lados de uma escada do fundo vé-se a efigie real bebendo o leite divino nas tetas de Hator, representada
sob a figura de uma vaca de notavel realismo. O menino mama com um apetite que me fez sorrir. Desde a XXII* dinastia
comecaram a utilizar-se deste templo como necrépole; vi num dos quartos muitos restos de mumias, cujo cheiro
rivalizava com o dos vestigios dos morcegos.

Indo dai para El Assasif encontrei grandes construgoes de tijolos crus, arruinadas e apresentando verdadeiros arcos
abobadados. Entrei depois no grande tiimulo pertencente, provavelmente, a XXVI® dinastia (600 aC.). E um imenso
corredor em rampa. Além do orificio tumular, véem-se de ambos os lados nichos com duas estatuetas, algumas das quais
bem conservadas. Todas as paredes estdo cheias de hieréglifos em baixo-relevo, sendo isso extraordinario, quando se
reflete que esses timulos deveriam estar, em quase todo o comprimento, escondidos para sempre, pela grande pedra que
os fechava.

O tamulo que percorri, nos seus corredores principais e laterais e nas camaras, continha milhares de morcegos que
me tocavam no rosto com as asas.

Ao sair voltei ao Ramesseion para melhor examina-lo.

E na fachada do pilono menos afastado do templo que se acha a cena do Penta-ur. O outro pilono apresenta no
frontispicio, defronte ao templo, um episédio de batalha contra os Ketas e da acesso ao patio, cercado de pilastras, onde se
apoiam grandes imagens de Ramsés, revestido de atributos de Osiris, como convém a um monumento de carater
funerario.

Diante desse pilono, isto €, do lado do templo, esta o colosso. Examinei com atencdo o teto do tinico quarto coberto
que deu motivo a trabalhos astronémicos de Biot; nado pude, porém, reconhecer sendo a natureza astronémica das
imagens, das quais treze, inclusive uma estrela, parecem representar os primeiros meses lunares e o complementar.

As colunas da sala com os seus capitéis ornados de palmas sdo menos desgraciosas do que as da sala hipostila de
Karnak.

Voltando ao vapor entrei num timulo da necrépole de Droh-Abul-Neggat, a mais antiga de Tebas e correspondentes as
dinastias XI® , XVII* e comec¢o da XVIII®. Os sarcofagos dos reis Entefs (XI*) que estdo em Paris e Londres e o da rainha
Ash-Hotep com a sua colecao de joias, do museu do Bulaq, provém dessa necrépole.

Na gruta nada vi de notavel.

Dia 21 de dezembro de 1876 — O vapor foi atracar mais perto de Medinet Abu; por causa de uma ilha tivemos de

passar por um canal que nos levou ao lugar do desembarque.



Medinet-Abu compoée-se do templo de Tutmés III, cujos cartuchos mais antigos sao de Tutmés II, do templo magnifico
de Ramsés III e de uma parte com duas torres quadradas, que ndo se sabe se era palacio real ou fortaleza. Em que
edificios habitaram os Fara6s? E dificil dizé-lo.

As duas ultimas partes estdo separadas por um patio.

As janelas das torres apresentam exteriormente ornatos muito originais; consolos suportados por imagens de
prisioneiros ajoelhados parecem ter servido nos pisos superiores para prender o velarium destinado a amortecer os
ardores solares.

Desde a porta da entrada do edificio que denominarei palacio, vé-se Ramsés levando prisioneiros aos deuses.

Seu tipo estd muito bem caracterizado. Do lado direito, norte -- os asiaticos, os da Libia e do pais de Kaushu a
esquerda, do lado sul. Todos os nomes estao em hieroglifos.

No palacio ndo ha senao cartuchos de Ramsés III. O primeiro pilono do templo desse rei menciona em estelas
figurativas as expedicoes contra os libios, os maschauscha e outros povos oriundos da Libia, Siria e ilhas do
Mediterraneo, coligados contra o Egito. Na fachada norte do pilono o rei prostra com uma clava prisioneiros ajoelhados.

O deus Amon-Harmachon apresenta-lhe o machado de guerra e faz-lhe esta pratica: “Volto o rosto para o norte e quero
que os fenicios estejam a teus pés. Quero que as nacgoes que nao reconhecem o Egito tragam para a tua casa todo o seu

ouro, e prata.. . a Arabia te forneca em perfumes, esséncias e madeiras preciosas todos os seus produtos.

Volto o rosto para o leste, e quero que os habitantes do pais dos Tekenon te prestem homenagem.”

O patio, logo apds o primeiro pilono, é notavel pelos colossos de Ramsés III e Osiris encostados aos pilares e revestidos
do carater funerario do monumento. Nesse segundo patio avista-se, de frente, a face anterior do segundo pilono. Do lado
meridional, vé-se grande quadro, cujo grupo inferior representa diversos povos do Mediterraneo coligados contra Ramsés
e formando uma confederacdo com os povos da Asia Ocidental. O lado setentrional contém a longa inscricdo que o Sr. de
Rougé interpretou. Atravessando a porta de granito desse pilono, penetra-se num vasto e interessante patio, cujos quatro
lados apresentam galerias cobertas de esculturas de cores vivissimas.

A este e oeste essas galerias repousam sobre pilares, onde se encontram estatuas do rei; as duas outras comegam por
colunas macigas cujos capitéis representam flores de l6tus ainda por desabrochar.

No meio notei fustes de colunas de uma antiga igreja copta. Nessas galerias ha também cenas de batalha. Véem-se
maos decepadas de prisioneiro cuja virilidade também foi mutilada, exatamente como sucedeu nestes ultimos tempos na

Abissinia com os egipcios aprisionados. Nas Cartas escritas do Egito de Champollion, encontra-se a descricdo — que

verifiquei in loco — de um desses quadros, em que se pinta a saida do rei para adorar Hérus.

O muro exterior contem dez quadros de uma campanha.

Um representa renhida batalha naval em que se nota um navio com o caso virado.

Na oitava fala-se da esquadra dos Scherdina e também da coligacao contra Ramsés; 1é-se o nome de Puliste que o Sr.
de Rougé acredita serem os Filisteus; segundo um trabalho que Brugsch deve publicar, todos esses nomes de povos, ou
quase todos, sdo os de cidades de Chipre, o que é muito mais aceitavel para explicar-se a confederacdo, nessa época, de
nacoes tao distantes umas das outras.

Nas paredes interiores do palacio notam-se baixos-relevos, dos quais um representa o rei jogando damas com uma
mocinha.

Distinguem-se-lhes as maos, a segurarem pecas iguais a onze outras, sobre uma espécie de mesa.

Em frente ao templo de Tutmés III, vé-se um patio sem importancia, cujo teto mostra, pela arquitetura, ser
contemporaneo do resto, como alids também o pilono a meio construido apés tal patio.

Voltei ainda a Deir-el-Bakari. Creio ter enfim encontrado a choupana de cupula, cuja forma e entrada e a vizinhanca
de pombos fazem-me acreditar que se trate de um pombal.

Nesse templo as colunas sao todas do estilo dérico de Beni Hassan.



Como amostra do estilo de Ramsés III, reproduzo o hino que se 1é no primeiro quadro, e que representa a sua volta a
Tebas. “Estou sentado sobre o trono de Horus: a deusa Hurkekau reside sobre a minha cabeca. Rival do Sol, protegi com
o meu brago os paises estrangeiros e as fronteiras do Egito para repelir os nove povos. Apoderei-me de seu territorio e
suas fronteiras sdo hoje as minhas. Cumpro os designios do senhor absoluto de meu veneravel pai divino, o senhor dos
deuses. Soltai clamores de alegria, habitantes do Egito, até as alturas dos céus. Sou o rei do Alto e Baixo Egito, sobre o
trono de Tum, que me deu o cetro do Egito, para vencer em terra e no mar e em todos os paises”.

Voltei aos timulos dos reis em Biban el Moluk; ja € muito tarde, deles falarei amanha.

Cheguei a bordo as 7 %. A vapor, voltarei a Luxor.

Esqueci-me de dizer que vi em uma parte do templo de Luxor, pinturas de uma igreja da Idade Média. As tapecarias e
as pernas de um cavalo estao sofrivelmente desenhadas.

Vi também no meio das ruinas interessantes antigtiidades descobertas pelo Sr. Mounier.

Dia 22 de dezembro de 1876 — Parto hoje para Esneh --, antes, porém, devo falar dos timulos reais. O vale que la
vai ter € de uma aridez absoluta, verdadeiro caminho de mortos cujo comprimento, a partir do Nilo, regula seis
quilémetros. Todos os timulos foram escavados na rocha e as camaras interiores que se encontram nos outros e onde se
reuniam os que honravam os mortos deviam ser grandes edificios comemorativos construidos a entrada da necrépole,
como por exemplo, no Ramesseium, o grande templo de Medinet-Abu; o nimero dos tamulos € de vinte e cinco.

Estrabao fala de quarenta mas, embora supondo que nesse computo ndo se incluam as sepulturas das rainhas, é
preciso notar que os primeiros reis da XVIII* dinastia ndo se acham em Biban el Moluk.

Aquém da série iniciada por Amendfis III, pode dizer-se que ndo ha um tnico monarca, um pouco conhecido, até o
ultimo da XX?* dinastia com excecéo de Horus, cujo timulo falte em Biban el Moluk.

Horus tem um lugar cronolégico até hoje incerto, e como foi o ultimo da XX* dinastia, ha quem pense encontrar-lhe o
tamulo no vale de oeste, ao lado dos contemporaneos.

Comecei visitando o timulo de Set I, cuja descoberta se deve a Belzoni. No género, é digno de figurar ao par dos mais
notaveis monumentos do Egito.

E imenso e para percorré-lo deve-se descer por trés rampas de degraus muito suaves. As cenas dos baixos-relevos e
as pinturas diferem inteiramente das dos timulos comuns. Tudo ali é fantastico quimérico; os deuses tém formas
exoticas.

Enormes serpentes, quase todas com trés cabecas, rastejam pelos quartos e pdem-se de pé, apoiadas as portas.

Ha condenados que estdao sendo decapitados e outros lancados as chamas. Sao as provas que o morto pode arrostar
quando virtuoso. O timulo nao é senao a imagem figurada da alma até a morada eterna.

A grande sala do fundo mostra a definitiva admissao a segunda vida “que a morte nao pode atingir”, reza a inscricao.

Quando Belzoni, o grande viajante cujo busto visitei na imensa sala do pago municipal de Bolonha ou de Padua,
descobriu o tumulo, jazia, no quarto do fundo, entdo entaipado por uma muralha, belo sarcéfago de alabastro.

Belzoni mandou derrubar a parede por causa do som que emitia, quando perscrutada, indicando vazio.

No meio do quarto ha um corredor que penetra no solo até certa distancia e que mostra ter sido interrompido.

Como em todos os monumentos que se referem a Set I, os baixos-relevos, sobretudo os das diferentes divindades que
rodeiam um dos quartos do fundo, sdo feitos com muita elegancia e finura, embora ainda submetidas ao canone tao
constrangedor para o artista.

Vé-se uma sala inteiramente rodeada por uma espécie de altar cuja frente esta cheia de pinturas.

Em certo lugar a cor amarela é vivissima, como alias acontece em quase todo o timulo.

Ha tetos abobadados cujas linhas e pinturas sao belissimas. Em parte alguma, porém, pude observar nas cores, no
vermelho sobretudo, um polido luzidio parecendo verniz, tao perfeito quanto o dos timulos visitados anteontem.

Os baixos-relevos pintados mais curiosos sdo os grupos, que se reproduzem, de quatro imagens cada um,
representando as quatro racas conhecidas: egipcios, semitas, negros e brancos, com a pele, fisionomia e trajos
caracteristicos.

Vi depois o timulo n.° XI (Wilkinson, numerado com tinta vermelha e algarismos gravados), o de Breio, chamado o

dos harpistas.



La estava a mumia de Ramsés III, o timulo, porém, nao corresponde a camara exterior, magnifica, do grande templo
de Medinet-Abu.

Ha também quartos notaveis, onde foram reproduzidos o mobiliario do rei, seus trajos de cerimoénias, os produtos de
seus jardins e hortas, o trabalho das herdades, suas armas e chicotes, as iguarias dos banquetes, etc., etc.

Num desses quartos se acham as famosas harpistas tao populares, gracas ao desenho que delas tiraram. Em outro, as
paredes estdo cobertas de imagens da deusa, numa espécie de armario.

Afinal entrei nos n° 9 e 6 de Ramsés VI e IX. Nada contém de notavel, a ndo ser no primeiro, imenso sarcofago de
granito, quebrado, e no outro (acho que Mariette se engana no numero que indica) certas imagens que me obrigam a dizer
que o viajante deve vé-las, lembrando-se sempre de que o simbolismo religioso do Egito presta-se a extravagancias que mal
se podem referir.

No timulo de Set vé-se uma barca arrastada por planos de niveis diversos, indicando a passagem das cataratas do
Nilo; no de Bruche observei planos inclinados por onde desliza uma caixa, parecendo reproduzir o modo pelo qual o cofre
da mumia chegava ao seu lugar no timulo.

A noite estava estrelada, havendo lua que aumentava o efeito produzido pelo aspecto do vale dos mortos. Minhas
recordacoes dali serdo profundas.

“Os monumentos do Egito”, escrevi num livro dado pelo célebre egiptélogo Lepsius ao consul alemao de Luxor, “serao
em todos os séculos uma das maiores fontes de prazer para os pensadores.”

As seis da manha sai de Luxor. As 8 % passavamos em frente a Ersut, & margem esquerda, a antiga Hermontis.
Entre o rio e a aldeia o solo esta juncado de destrocos. Ali se encontram os cartuchos de Tutmés II, da XXIII* dinastia
(800 aC.). A esquerda das ruinas existe um templo da época de Ptolomeu Alexandre e de sua méae Cleépatra (100 aC.) onde
ha cartuchos de Cesariao, o filho de Cle6patra e Julio César.

Esse templo era dedicado a Harpekhruti (Harpocrates dos Gregos), Horus crianca, simbolo do sol nascente.

Sinto bastante muito nao ter visto a tdbua geografica, recentemente descoberta por Mariette, em Tebas.

A 20 telegrafei-lhe de Gurnah pedindo indicacdes precisas do local onde se acha.

Nao respondeu ainda. Talvez sobre-me tempo de vé-la voltar.

Antes de chegar, vi a direita Djebel Gebelein (as duas montanhas) que apresentam contornos notaveis. Fiz um croqui
dessas rochas.

Cheguei a Esneh as 10 e 40 minutos. Resposta de Mariette com as indicacdes. Na volta, hei de parar em Luxor. Visitei
o templo de Esneh A sala hipostila - fachada e colunas - ¢ da época romana. Vi cartuchos de Septimio Severo, Caracala e
Geta. O fundo é da época grega e mostra que parte, pelo menos, foi construida por Ptolomeu Filopater.

Os capitéis das colunas demonstram trabalho delicado e cuidadoso.

A arquitetura, menos sujeita a influéncia hieratica, péde emancipar-se sob os gregos e romanos, ao passo que a
gravura e a escultura cairam em decadéncia.

Mariette disse-me que a redacédo dos textos da sala é tdo ma, tao recheada de trocadilhos e de letras empregadas a
esmo, que se torna preciso uma aptidao especial para adivinhar-se o sentido das frases.

Apesar da ascensao das muralhas nada se descobriu que esclarecesse a reconstituicao da planta geral.

Encostada ao muro, onde se encontra a unica porta visivel, ha uma espécie de grande nicho com baixos relevos que
néo parece mais recente do que a construgao.

Contam que Champollion pode ver o santuario onde conseguiu ler o nome de Tutmeés III.

Dizem que as outras partes do templo jazem sob as casas da cidade, no meio das quais esta encravada a parte que se
pode visitar. Percorri as ruas onde existem restos da muralha exterior e de um cais feito com grandes blocos, que
pertencia a uma antiga barragem do rio.

As 12 Y desatracamos. Desembarcarei em El Kab para visitar os tiimulos, entre outros o de Ankmés, chefe dos
barqueiros, que serviu de assunto para uma memoria de Mr. de Rougé.

Quando por ocasido da Exposi¢cao Universal de Paris pedi-lhe algumas obras, mandou-mas com as suas demais
producoes. Foi das primeiras que estudei na época em que comecei a ocupar-me com a egiptologia.

Conheci Mr. de Rougé em 1872 e foi, talvez , para atender a um pedido meu que reabriu o curso do Colégio de Franca,

nesse ano, sentindo-se ja bem doente.



Morreu pouco apds o meu regresso ao Brasil. Sera, pois, com vivo interesse que hei de visitar esse timulo.

Esneh era a Latépolis de Estrabao (do peixe latus, venerado na cidade). Entretanto o nome hieroglifico € Chemma ou
Seui.

Sete quiléometros a montante de Esneh, esta El Kenon, onde comega a regido do arenito calcario que os egipcios tanto
empregaram nos seus monumentos do Alto Egito. Este lugar é o chiubés dos Ptolomeus.

As 3 horas desembarquei em El Kab, a antiga Eileitias.

A margem direita, em face de Hieraconpolis, encontrou-se o nome do rei Usitarsen em uma pedra das ruinas.

Em meia hora atingi as colinas onde se acham os timulos. Comecei pelo do monarca Fére, cujas paredes do quarto
tém baixos-relevos representando cenas da agricultura, cultura da vinha, fabricacao do vinho, caca e pesca, criacao de
gado, assim como de embalsamentos e preparacdo de mumias.

E curiosissimo e contemporaneo da XVIII* dinastia, assim como os demais.

Procurei detidamente o de Ankmeés, e entretanto esta a 30 passos do outro, a direita de quem sai.

Li na inscricdo os cartuchos do rei Aahmés (Amasis dos gregos) e os de seu predecessor Apries. Nio achei o de
Tutmeés I.

Aahmés distinguiu-se como chefe dos barqueiros, almirante contra os pastores, os Hicsos. A inscricdo é muito
conhecida. Observei no primeiro timulo dahabiehs, cujas vergas tinham uma roda virando no convés para facilitar a
manobra da vela.

Voltando a bordo, percorri durante 10 minutos, em passo rapido de burrico, os dois lados de um recinto de tijolos
crus, que me pareceu antigo. Ha no interior fragmentos de colunas doéricas como as que ja descrevi, cheios de hieréglifos
da decadéncia ou talvez mesmo da época romana. Também vi os restos de uma estatua ajoelhada — de pedra negra — com
hieréglifos que me pareceram melhores como feitura.

Essas ribanceiras do Nilo estavam cobertas de monumentos; Tebas, porém, merecia bem o nome de cidade de cem
portas.

Pelo que vi, a cidade e as duas margens do rio deviam ocupar extensoes de mais de 12 quilémetros, de cada lado do
Nilo. Segundo alguns papiros havia com o nome de Rua Real, uma comunicacao direta entre o grande templo de Ramsés
11, de Medinet Abu, e o templo meridional da margem oposta, perto do Luxor atual, que eu acredito ser o que percorri,
embora encravado na aldeia atual.

Esqueci-me de dizer que também visitei, no dia de Medinet-Abu, um templo mintsculo, ao sul e proximo ao de
Tutmeés, da época dos ultimos Ptolomeus.

S6 pude avistar, de longe, (alids nada ali interessa) o local dos lagos que serviam aos templos de Medinet-Abu. Cada
qual tinha o seu para a passagem das barcas sagradas.

O lugar chama-se hoje Bisket-Abu.

Logo que cheguei a bordo, o vapor partiu para Edfu.

Desde ontem, encontro-me com o barco da companhia Cook para o transporte de passageiros até Assuan, de onde os
que querem continuar até a 22 catarata vao a cavalo até Filoe, para apanhar o outro vapor da mesma companha.

Nao tive ainda ocasido de dizer que observei na muralha setentrional do grande templo de Medinet Abu trés gargulas
que parecem indicar que outrora ali chovia bem mais que hoje. No teto do templo de Esneh ha um zodiaco; verificou-se,

porem, que essa representacdo nao tem a minima importancia para a cronologia.

Dia 23 de dezembro de 1876 - As 7 desembarquei. Atravessei lavouras néo tao belas quanto as de ontem, embora
quase me cobrissem, a cavalo, verdade é que num burrico. N&ao cheguei a gastar meia hora para chegar ao pilono que se
vé de longe, e esta muito bem conservado.

Na fachada exterior, de cada lado da porta, véem-se duas cavidades prismaticas, cujo fundo € vertical.

Atingem elas grande altura do pilono, que se eleva a 35 metros (dez menos que a coluna Vendoéme) e parecem servir de
apoio aos mastros de bandeirolas que o ornamentavam.

As camaras interiores do monumento cujas janelas quadradas se véem de fora no alinhamento vertical das corredicas,
serviram provavelmente para o levantamento dos mastros.

O templo de Edfu foi fundado por Ptolomeu IV Filopater.



O santuario e os quartos que o envolvem, a capela e toda a parte posterior, pertencem ao reinado desse Ptolomeu.

A decoracao de algumas salas do centro é devida a Ptolomeu VI Filometor. A sala hipostila que forma uma espécie de
fachada, a frente do edificio, é de Ptolomeu Filometor e de Ptolomeu IX e Evergeto II.

O corredor exterior tem de um lado os nomes desse Evergeto II e do outro os de Ptolomeu XI e de Alexandre.

O pilono foi decorado ou talvez mesmo construido sob o reinado de Ptolomeu XIII, Dionisios.

Entrando pela primeira porta do templo em frente ao piloto, tem-se a esquerda um quartilho de pedra encostado a
muralha e chamado o quarto das estrelas segundo os hierdglifos que nos atestam que o rei ali se purificava antes de
penetrar no santuario.

A direita, ha uma outra, onde existe , em hieréglifos, a lista dos livros da biblioteca, chamada a bibliotheca.

Na parede interna da muralha exterior do templo, do lado sul, em frente a parte central, com que forma o corredor
exterior, notam-se baixos-relevos curiosos, representando cacadas de hipopétamo por meio do arpao, com uma corda
destinada a puxa-lo. O bruto tem, alias, as patas traseiras amarradas por meio de cordas e correntes.

Vi ainda um crocodilo atravessado por um lancaco e comprida rede puxada por muitos homens e envolvendo passaros,
peixes, cabritos monteses, um belo veado e até homens prisioneiros.

Na parede exterior do templo, li o cartucho de Cledpatra. Baixos-relevos relativos a assuntos religiosos acham-se
espalhados nos quartos que rodeiam o santuario, como em Denderah, cujo templo lembra muito a disposicédo deste.

A capela de Hor-hut, filho de Hator, e o Horut de Edfu, contem baixos-relevos de figuras mais bem feitas, e é o tinico
onde se nota a imagem da barca do deus.

Numa parte do embasamento exterior do templo, hieréglifos que mostram que cada quarto tinha um nome,
mencionando-se-lhes além disso as dimensdes em covados e meios covados egipcios, de modo que pela medicao dos
aposentos, conhecem-se hoje as relacoes entre as medidas do antigo Egito e os metros.

O arquiteto do templo deixou a assinatura; chamava-se Ei-em-hotep-der-si-Phta (Imhotep, o grande filho de Phta).

No canto de um dos quartos, ha um mondlito de granito cinzento, talhado em forma de nicho, onde pude ter-me de pé
e que foi deslocado do santuario, onde devia estar como em Denderah

Pode-se afirmar que o mondlito foi lavrado por Nectanebo I (XXX* dinastia) -- li o seu cartucho no interior -- para servir
de naos (santuario) do templo, no local onde construiram o que existe.

No corredor exterior, do lado norte, desci por uma escada que vai ter a um reservatério comunicando com um poco,
fora do templo, para receber a agua do rio, cujo nivel pode-se avaliar pelo do poco.

Ha gargulas, pelo menos, pela forma, como em Medinet Abu; mas essas ndo tém abertura. Seriam consolos como os
do palacio de Medinet-Abu?

O patio, vastissimo, rodeado de colunas entre o pilono e a primeira porta do templo, é muito belo, assim como os
capitéis das colunas, em estilo egipcio, alguns com palmas muito elegantes.

Nem todos sao semelhantes e sim dois a dois, ocupando cada coluna um dos grandes alinhamentos do patio.

Do lado do templo nao ha colunas, existindo duas salas, em continuacdo uma da outra, logo apds a porta da entrada.

O templo tem ainda criptas em corredor e duas escadas para os terracos; a do sul conta varias rampas (seis ou sete) e
a do norte uma unica permanece. Nas paredes desta os baixos-relevos tém a face voltada para o lado da descida.

Nos terracos nao ha templo pequeno e sim, apenas, dois quartos.

Subi do lado norte de pilono. Que vista!

Li gravado numa pedra, no alto, o nome de Caillaud (1 816), o célebre explorador da Abissinia e das nascente do Nilo.

Voltando até quase a metade do caminho, passei para o lado sul do pilono, em cuja entrada li e copiei o nome do
engenheiro Legentil com a seguinte data: Frimaire, an VIII, com o metro que ele tracara acima e a esquerda do nome.

Visitei depois, junto ao grande templo, outro, mintasculo, de Tifon, cuja imagem se repete nas frisas e acha-se também
na parede do fundo.

Ouvindo ao guia Isambert, que acho excelente, embora um tanto atrasado, fui as colinas de arenito ver as grutas que
ali ha, trabalho totalmente infrutifero.

As 2 % estava a bordo e a caminho de Guebel Selsesah Desde ontem a tarde o vapor encalhou diversas vezes, durante

momentos, porém.



Ao passar por algumas cabanas de felas, noto que ainda néao falei de certas construcoes ou antes fornos de terra
anexos a essas cabanas que elas emolduram algum tanto e as vezes de modo bem original, segundo o gosto egipcio,
inspirado pelos monumentos.

Os pombais por exemplo, tém a forma exterior dos pilonos. Abertos por baixo, neles guardam graos e frutas para
secar. Servem também de quarto de dormir no verao.

Brugsch emitiu a opinido de que as ranhuras de que falei poderiam ser o ponto de apoio ndo de mastros de bandarias
propriamente ditos, e sim primitivos para-raios.

Lembra-me isso o que imaginaram a principio das hastes pontudas que coroavam o templo de Salomao para depois
chegarem a conclusao de que serviam para impedir que os passaros pousassem nas acotéias do templo, sujando-as.

O luar, hoje, nao esta tao belo como ontem.

Passei, no entanto, algumas horas deliciosas, deixando a imaginacéo divagar.

Acreditei a principio que os templos eram orientados, mas penso agora, que suas fachadas se voltavam para o Nilo, o
rio sagrado, que alimentava os lugares onde as barcas levavam as imagens das divindades e onde se representava a
passagem das almas para o amenti (o inferno egipcio). La impunham-lhes provas... (O manuscrito imperial aqui se

interrompe). 003

Nota do tradutor Taunay: Varios dos nomes proprios citados neste Diario devem ter sido incorretamente grafados
devido a dificuldade de interpretacdo da caligrafia de D. Pedro II, muito apagada, quase sempre, e com os caracteres
confusos de quem escreve as pressas. Procurou o tradutor identifica-los todos com os nomes inscritos nos mapas do
Egito e nos livros de egiptologia de que pdde lancar mao; alguns houve, porém, cujos equivalentes nao foram encontrados;
é bom notar, alids, que ha fundas divergéncias na grafia de grande ntimero dos termos e apelidos egipcios, segundo os

diversos autores, como por exemplo Usitarseu, Urutersen, Usitersen, etc., etc.



